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ПЕРЕДПЛАТА на „Р У С Л А Н А "
ви н оси ть: в Австриі:

на цілий рік . . 24 К
на пів р о к у ......................... 12 К
на чверть року . . . .  6 К
на місяць ...........................2 К

За границею:
на цілий рік: зі щоденною ви
силкою 7 доларів або 14 рублів; 
з висилкою дві чи в тижни б до 
лярів або 12 рублів; з висилкою 
що суботи 5 доларів або 10 руб. 
Поодиноке число по 10 сотиків.

Тєлєфон Редакциі ч. 1484. 
Конто почт, щадницї ч. 98.704.

й'ЕП!1СЙ.0ЛА ПЕРЕМУСЯ

Львів, неділя дня ЗІ. (18). грудня 1911.

„Вирвеш ми очи І душу ми вирве а: а не возьмеш милости і віри не возьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска*. —  3 Р у с л а н о в и ч  псальмів М. Шашкевича.

християньско- суспільний дневник.

Річник XV.

Виходить у Львові що дня крім
неділь і руских сьвят о 5 год. 
по полудни. — Редакция, адмінї- 
СТрация і експедицич „Руслана" 
при ул. Хмельовского ч 15, II 
поверх. Експедиция місцева 
в Аґенциї Соколовского в паса
жі Гавсмана.

Р укооси  звертав ся липіе на 
попередну засторогу.

Реклямациї лише неопечатані 
є вільні від порта. — Оповістки 
звичайні приймають ся по ціні 
20 с. від стрічки, а в „Надісла
нім" 40 сот. Подяки і приватні 
донесена по 30 сот. від стрічки

Ra чвїх услугах сьвітта opęta?
Могутність преси в сегодня величезна. 

Хто має в руках пресу, сей має за собою 
власть і силу. Преса є учителькою в житю, 
кормителькою румки і керманичкою т. зв. пу
блично! огіінїї. Тому століт, Геніальний воєвник 
Наполеона І. сказав, що преса є пятою могут- 
ностю сьвіта. А сегодня назвати треба пресу 
не пятою, але найбільшою могутностю сьвіта!

Жиди перші зрозуміли силу і значінє 
часописий. Вже перед 50 літами на зїздї фран- 
цуских вільномулярів Ж ид Сгешіеих, основ
ний всесьвітового жидівского союза, кричав 
голосно: „Майте собі усе за ніщо; гроші за 
ніщо, повагу і т. д. — преса є всім!" А на 
зїздї рабінів з цілого сьвіта, котрий відбув ся 
в Кракові 1848. року, відомий анґлїйский Ж ид 
Мойсей Монтефіоре сказав: „Наші наради кін
чать ся і щож ми зробили ? Як довго сьвіто- 
ві часописи не будуть в наших руках, все, що 
ми тут ухвалили, не придасть ся на ніщо. Як 
довго не опануємо дпевників на цілому сьвітї, 
щоби вплинути на наради, так довго панованє 
наше буде утопією. Треба тямити на ЇХ запо
відь нашого союза: „Не будеш терпіти над 
собою ніякої чужої преси, щобись панував 
довго над ґоїмами".

Такі накликувана своїх провідників всі 
Жиди взяли собі до серця.

В часах, коли преса знаходила ся ще в 
зародї, Ж иди коштом мілїонів заложили ве
ликі дневники, щоби позискати впливи на 
публичну опінїю. Всі они, виступили і тепер 
ще виступають під маркою „лібералізму", мар
ка приманлива і популярна, котра предсказу- 
вала вільність на всіх царинах суспільного

і житя, вільність особисту, релігійну, економіч- 
J ну і т. д.

Християньскі живла заспали тоді най- 
пригіднїйшу хвилю до позисканя впливів на 
розбуджені до суспільного житя народні вер
стви і сегодня бачимо се дивне явище, що 
майже вся преса в Езропі і Америці знахо
дить ся в руках Ж идів. Не лише преса, але 
також могутні вироблюючі публичну опінїю 
короснонденцийні бюра і аґенциї телеграфічні 
знаходять ся в жидівскім посїданю. Сї бюра 
і аґенциї доставляють усій пресі відомостий
3 цілого сьвіта, котрі є коментовані відпові
дно до інтересу Жидів.

В цілім сьвітї печатав ся 90.000 часопи- 
сий більше в як 100 009 мілїонів примірників. 
На кождого населенця в Австриі припадає ча- 
сописного паперу пів кільоГрама; в Німеччині
4 клґр, в Анґлїї 5 клґр., в Америці вже для 
4.000 населенцїв виходить одна часопись. Пре 
са ся взагалі зжидоватїла, а в яких розмірах, 
най се долаже отсей перегляд сьвітових ча 
сописий.

Найбільшими сегодня дневниками в Ан 
Глїї є „Daily Telegraph" і „Times". Редагують 
їх Жиди. Основвиком першого був Ж ид Лєві. 
Єго син назвав ся вже Лявзсн, а коли дістав 
шляхотство, одержав титул льорда Буржам. 
Рівнож в жидівских руках знаходить ся часто 
цитовані дневники „Tribune", „Morning Post" 
i „Daily News", та богато дрібних часолисий, 
що розходять ся в сотках тисяч примірників. 
На чолі майже усіх тих авГлїйских часописий — 
стоять Жиди.

Ще гірше під сим зглядом має ся спра
ва у Франциї.

„Matin", заснований 1883 р. жидом Ед 
вардсом, розходить ся тепер в півтора мілїона

примірників і стоїть на услугах Жидів. „Gau- 
lpis*, має власника бувшого Ж ида Маєра; ви
давцем півурядового „Temps а" є Ж ид Геб- 
ранд; „Aurorę", „Humanite" і взагалі вся ра
дикальна француска преса не має співробіт
ником ні одного християнина. Редактори і 
співробітники самі Жиди. Становлять виїмок 
лише: „Echo de Paris", „La Сгоіх", L’Univers“, 
антисемітка „Librę Parole" і нечисченна пре
са националистична.

Подібно має ся справа з часописами і  в 
инших державах. Цитовані часто дневники 
іспаньскі „Imperial", „Liberał", „Hiraldo"; 
бельґійска „Independance Belge"; шведскі 
„Svenska Dagvladet“ i „Dagens Vyhetez“ i 
90 °/0 італїйских є власностю Жидів.

Агенциї Райтера, Гаваса і Вольфа є в ру
ках Жидів. •

Б Берліні Ж ид Рубен Мозес (сегодня 
Kudolph Mosse!) заснував 1870. p. при помо
чи Оерлїньскої біржі відомий дневник „Berli- 
ner Tageblatt". Є се сегодня справдешня мо 
гутйість в Німеччині. Цікавий буде склад ре- 
дакциї cero впливового дневника. Отеє голов
ні співробітники: Levysohn начальний редак
тор, Гіршберґ, Мознер, Перлєс, Вольф, Дерн- 
бург і т. д. самі Жиди. Той сам Mosse ви- 
державлює анонси 68 инших дневників і ча
сописий нїмецких і стоїть в торгових зноси
нах з більш як 4.000 ріжних часописий в Ні
меччині і заграницею.

Наші берлїньскі дневники, як: „National 
Ztg.“ (власник Сальомон), „Kleines Journal" 
(власник Шпіц), „Vossische Z tg " , ' „Local An- 
zeiger", належать в цїдости до Жидів. Так 
само відомі дневники „Koln. Ztg." і „F rank
fu rte r Ztg.“, та социялїстичний „Vorwarts“ 
„Borsencourier" і т. п.

В Австриі також не ліпше.
У Відні, котрий числить майже 2 мілїо- 

ни населенцїв в чім є до 200.000 жидів, біль
ше ніж дві третих часописий є виключно в 
руках Жидів. На 19 віденьских дневників, Ю 
є явно жидівских, редагованих і адміністро
ваних Жидами.

Загально відомо, що найбільніий дневник 
„Neue Ir. Presse", дальше „Neues W. Tagblatt", 
„Zeit", „N. W. Journal", „W iener Extrablatt“, 
є власностю Жидів. Иівофіцияльний „Frem- 
denblatt" і социялїстична „Arbeiter Zeitung", 
мають рівнож більшість співробітників Ж и 
дів. Лише в отсих часописах нема Жидів і є 
они виключною власностю християн а то : 
„Reichspost", „Deutsch. Volksblatt“ і „Vater- 
land“. В цілій Австриі виходить загалом 
З 600 часописий, в тім числі 3.488 часописий 
видають і редагують Жиди

На Угорщині на 1.000 мадярских часопи
сий є 800 чисто жидівских, значить видава
них і редагованих в угорскій мові, але Ж и 
дами.

А в Галичині ?
Обидва социялїстичні дневника польскі 

„Naprzód" і „Głos" удержують ся з жидівских 
фондів. їх редакторами є такі „чистої" крови 
Поляки як: Декель, Фельдман, Чачкес, Дія- 
манд, Коркес і т. п. Львівскі польскі дневни
ки „Dziennik polski", „Wiek Nowy" є вла
сностю Жидів, як також тижневник „Prze
gląd Poniedziałkowy". Дальше є Жиди спів
власниками отсих дневників польских у Льво
ві : „Kurjer Lwowski", „Gazeta Wieczorna" і 
„Słoxo polskie".

З руских часописий улягають впливам 
Жидів, очевидно за грошеві підмоги часопи-

Олександер Барвіньский

СПОМИНИ
З МОГО ЖИТИ.

(Копець І. части).
Р у с к у  Ч и т а н к у  уложену мною в 

3-х частях для висших ґімназий зачислила 
Рада шк. кр. ухвалою з 10. лютня 1871 р. до 
шкільного ужитку, а сим зроблено важний пе
релом в дотеперішній науці нашої мови і лі
тератури в середних школах. Староруске 
письменьство обмежено на V. і перше півро- 
че VI. кляси, устну словесність призначено 
на друге півроче VI-oi кляси, а в VII. і VIII. 
кляеї мали ученики обзнакомити ся з твора 
ми укр.-руских письменників XIX столїтя (сей 
плян^ змінено в 20 літ опісля введенєм 
Взірців поезиї і прози в V. кл. так, що старо
руске письменьство пересунено на VI. кл. а 
устну словесність і літературу XIX. ст. на VII. 
і VIII. кл.).

Після появи сих Ч и т а н о к  і протя
гом уживаня їх в школі я сам добачав їх не
достачі, які має звичайно кожге людске діло 
і тому в дальших виданях п. з. В и і м к и з

у к р а ї н ь с к о - р у с к о г о  п и с ь м е н  ь- 
с т в а я впровадив вельми значні зміни і 
поправки, о чім ще згадаю я в иншім місці 
споминів.

Але ся іменно обставина, що з введенєм 
моїх Ч и т а н о к  війшли до школи також 
твори україньских письменників (як згірдно 
висловлювали ся наші москвичі — „украінь- 
щина"), а з ними також „кулішівка", котра 
промостила дорогу до загальної зміни право
писи т. зв. етимольоґічної, cero містка до 
московщеня нашої мови, на т. зв. фонетичну 
(кулішівку змінену в дечім проф. Стоцким і 
Евг. Желехівским, автором Руск. нїм. Слова 
ря), викликала велике завзяте в таборі мо
сквофілів. Почали ся напасти в „Слов-Ь" в XI. 
річнику в ч. 35 і 36-ім, відтак в XII. в ч. 124, 
а в VIII. р. в ч. 107 в „кореспонденцій зъ 
Ж олквы (языкъ русскій въ школахъ)" висту
пив дописець сей з домаганєм: „чтобы послы 
наши, которыхъ дасть Богъ, будетъ больше, 
якъ доселі, въ В іш і вихлопотали у н и ч т о- 
ж е н і е  н е н р а в с т в е н н ы  х ъ  (?!) ч и  
т а н о к ъ  Б а р в и н ь с к о г о ,  н е х о д -  
н ы х ъ  с ъ  з а к о н о м ъ  д е р ж а в  
н ы м ъ  (!), который выразно о языкахъ 
краевыхъ вспоминаетъ, не менше съ требова- 
ніями, что вторая точка осуществится токмо

единымъ малымъ посл,Ьдств1емъ иныхъ об- 
ширн'Ьйшихъ правъ, приверненныхъ нашему 
языку на основанім §. 19 lit. і) законовъ о 
сновныхъ державы, о что наши послы упом- 
нутись не забудутъ."

Сї напасти москвофілів на мої Ч и т а н 
к и  і на мене повторились опісля в 90-их ро
ках і в часописах і в пропамятнім письмі на 
основі тих напастий уложенім а внесенім до 
міністерства оросьвіти послом В о л я н о м, 
о чім також в дальших споминах буду мав 
нагоду дещо більше сказати.

Мимо сих напастий мав я однак почуте 
сповненого н а р о д н о г о  о б о в я з к у  і 
се вдоволене, що вже в перших починах учи
тельства мав я нагоду виповнити сю велику 
прогалину в шкільній літературі і дав нашій 
молодежи в руки книжки, з котрих она мог 
ла пізнати нову добу нашого нисьменьства і 
живу народну мову нгйвизначнїйших укр.-ру
ских письменників.

Видане сего учебника не тілько скріпи
ло моє становище в учительскім заводі, але 
й зєднало мені прихильність нашої молодежи, 
котра з довірєм горнула ся до мене нераз о 
пораду і ноуку. Я не звав вправдї про се, але 
відчував се, як руска ґімназийна молодїж у 
своїм тіснім кружку одушевляла ся високими

ідеями Тарасовими, сівяткувала его роковини 
і власного працею доповнювала се знане рід
ної мови, письменьстпа і бувальщини, яке ви
носила в части з прилюдної школи. Сї нисші 
ідеали, якими тоді переймала ся бережаньска 
молодїж, кріпили еї народолюбивого духа, 
спонукували до благородних змагань і при
чинили ся неперечно до того, що зпосеред 
бережаньскої молодежи вийшло чимало лю- 
дий, які в рускій сусиільности заняли поважні 
і визначні становища.

Попри шкільау працю і захода до виго- 
товленя потрібних ^підручників шкільних дбав 
я однак передовсім о дальше заводове * обра- 
зоване, а в тій цїли також о осягненє учи- 
тельскої квалїфікациї. При значнім числі го
дин (я мав найменше 19 годин тижднево в 
школі, крім того 8 годин в приватнім кон- 
віктї, щоби обезпечити собі скромний про
житок) і безлїчи задач, котрі треба було по
правляти, не легко йшло підготовлене до у- 
чительского іспиту з істориї і Географії, осо- 
бливож в Бережанах, де не було відповідної 
бібліотеки наукової, а зі Львова також тру
дно було що небудь роздобути. Зменшена го
дин годі було дістати задля недостачи учи
тельских сил, а відпусток заступникам учи
телів тоді не удїлювано для підготовлена д0

ЧАИ прято з  плантаций, мішаний . 
лише машинами

Найкрасший, найлучший Мелянж Никола 3/000 анґлїйский К 12-80. Благовонний, пахучий 
гарний Мелянж Никола 4,000 роеийский К 12 80. За 1 кґ. franko в бляшаних коробках., 
Анґлїйска мішанка е сильна, гарна, трохи ароматична, на снїдане з молоком. Росийска мі

шанка е дуже ароматична до питя ясна. Добрий чай від 4 К 20 с за клґр.

Zdenko Nikolau
Erster Hand Tee-Im port 

TRIEST.

ФУТРА дамскі і мужескі, для міст і до подорожи, боя, зарукавки, шапки 
першорядне, поручав маґазин і першорядна робітна Футер л и п  нутряних жакетів для гань. -  Товар добірний, виконанеА Н Д Р ІЯ  КУЗЬМ  І НЬСНОГО * У Львові, ул. Валова 9 (будинок Львівского Банку), п  W Wl W 20 процент дешевше як всюди.



ca соцмилїетичні а иац.-демократичні і ради-* * * 4 * 6 * 
кальні є більше або менше жидівскі.

Очевидно найбільше „Діло8, котрого 
співробітником є відомий найскрайнїйший 
також юдофіл.

На сім перегляді головно дневників ви
черпуємо. Як бачимо, Ж иди встигли за пів 
столїтя опанувати сьвітову пресу цілком. Пре 
са цілого сьвіта, найвпливовійша і найбільше 
розповсюджена, брукова а навіть півурядова 
і наукова — знаходить ся майже виключно 
в руках Ж идів і під їх впливом, служить от
же їх інтересам і попирае їх змагавя.

.Ол.

Іо  ваших D. І . О ерм м м ню  і яр іи вв і- 
Ш ВІВ НОВЙЙ рік.

Зачинаючи від понеділка XVI. рік нашо
го видавництва, відкликуемо ся до наших пе
редплатників, приклонників і взагалі всіх, ко
му вствоване і розвиток нашого, на христи 
яньских основах опертого дневника лежить 
на серци, з просьбою відновлена передплати 
і вднаня вам нових передплатників в найшир- 
ших кругах нашої суспільности. Хвалити на
шого дневника не потребуємо; він не нинїш- 
ний. І як цілих 15 літ, так також в XVI. році 
видавництва стояти буде твердо на християнь- 
ских і народних основах і  боронити буде не
устрашимо католицких і народних засад.

Як в минувшімроцї, так і тепер містити 
мемо б і ж у ч і  с п р а в и  з п о л ї т и ч -  
н о г о ,  с у с п і л ь н о г о ,  п р о с ь в і т н о -  
г о  і е к о н о м і ч н о г о ж и т я ,  п е р е 
д о в с і м  н а ш о г о  н а р о д а .

С ї т ь д о п и с ц ї в  м и  р о з ш и р и 
л и  з н а ч н о ;  т а к о ж  з н а ш о ї  Б у 
к о в и н и  м а є м о  о б і ц я н у  п о м і ч  
в д о п и с я х .

Д л я  о р и є н т а ц и ї  в ф и л ь о -  
в а н ю  п о л і т и ч н о ї  д у м к и  м і с т и 
т и  м е м о  п е р е г л я д  н а ш и х  і и н- 
ш и х  ч а с о п и с и  й.

О г л я д  в с е с ь в і т и о ї  п о л і т и 
к и  б у д е м о  в е с т и  т о ч н о .

В ф е й л е т о н і '  д р у к у в а т и  с я  
б у д у т ь :  С п о м и н и  з ж и т я  п. Ол. 
Б а р в і н ь с к о г о ,  а к р о м і  т о г о  о- 
п о в і д а н я ,  н о в е л і ,  н а р и с и  і по- 
е з и ї  с в о ї х  і ч у ж и х  т в о р і в .

Т а к  я к  д о с и  р е є с т р у в а т и  б у 
д е  м о б і ж у ч і  п о д і ї  в н о в и н к а х  
і м і с т и т и  м е м о  т е л є ґ р а м и ,  к о-

іспиту. Не було отже иншого виходу, як ста- 
рати ся о перенесене до Львова і я вносив о
се поданя до Ради шк. кр., але директор 
Солтикевич кождого разу заявляв мені зов
сім щирої „Я ваше подане предложу, однак 
зазначу, що без вас не можу обійти ся“. Я 
подякував за се признане і довіре директоро- 
ви, але з свого боку заявив, що годі мені
тут довше оставати, бо в таких обставинах 
не легко буде здобути собі кваліфікапию.

Тоді то мінїстер просьвіти ПІ т р е fi- 
м а й  р перевів закон про засновиви учитель
ских семінарий, а також в Галичині введено
6 мужеских а 3 женьскі семінариї. Я внїс по
дане до Ради шк. кр. о посаду в учительскій 
семінариї в Тернополі і на засїданю 29. сер
пня 1871. р. іменувала мене Рада шк. краева 
тимчасовим старшим учителем в тій семіна
риї. Вість сю привіз мені директор Солтике
вич зі Львова ще перед дорученем декрету 
і заявив мені при сій нагоді: „Се іменоване 
маете завдячити свому тактови!“

р е с н о н д е н ц и й й о г о  б ю р а ,  а а о- 
р я ґ і н а л ь н і  т е л е г р а м и .

Від наших П. Т. Передплатників і ири- 
клонників залежний всесторонний розвиток 
нашої часописи. Передплата остає така сама, 
як в 1911. році.

Воравдї черновецке громадяньство помя
нуло 10. грудня пополудневим концертом Федь- 
ковича і Шашкевича, але змістом не було 
слїдно, що се концерт і в честь Шашкевича. 
Невідповідна пора спричинила, що сьвпили 
пустки, а через се саме як і через ціну, від
казано прямо міщаньству участи. Проте мі- 
щаньство саме, власними силами, згуртоване 
в Тов. „Міщаньский хор" помянуло достойно 
етолїтні роковини Маркіяна 16. і 17. грудня.

В суботу 16. грудня відправило ся захо
дом тогож товариства торжественне Богослу- 
жене з панахидою і проповідию та відслоне
но пропамятну таблицю в гр.-кат. Церкві ста- 
ранем брацтва св. Тадея. Мимо, що був день 
будний, робітний, церква була битком напо
внена. Міщаньетво, дїтвора і інтелїґенция при
була численно, не слїдно чомусь було лише 
чільних політиків. Не знаю, чи ізза великої 
політики призабули, хоч нлякати, як і великі 
сино-жовті афіші пригадували скрізь, — чи 
оно так таки треба було...

В Богослуженю взали участь всі місцеві 
гр.-кат. сьвященики як і два з провінциї. З е 
ленню вбрана церква, гарно пристроєний те- 
трапод з портретом Шашкевича, повне бле
ску, краси і поваги Вогослужене обдало всіх 
глубоко торжественпим настроєм. Коли по Бо
гослуженю проспівано при панахиді „Бічную 
память", в очах присущих блиснули слези...

По панахиді проголосив з жаром місце
вий сотрудник о. Луцкий гарно обдуману про
повідь. У всіх оживилась віра, воскресла на
дія і наче рвали ся із серця слова: „вирвеш 
ми очи і душу ми вирвеш, та не возьмеш 
любови і віри ве возьмеш, бо руске ми серце 
і віра руська".

Відтак наступило відслонене проиамят- 
ної таблиці, о яку поста рало ся брацтво св. 
Тадея.

На гарпій мраморній плиті видніють зо
лотими буквами золоті слова Маркіяна: „Вир
веш ми очи" і т. д. а за сим кирилицею ви
риті слова: „На вічну память о. Маркіяну 
Шашкевичеви, Воскресителеви австрийської 
Руси". При відслоненю заспівала вся перков 
молитву: „Боже великий, єдиний" і на сім 
покінчило ся торжество в церкві, та нарід не 
зараз розходив ся, ще довго молив ся за ду
шу великого Покійника.

Другого дня в неділю 17. грудня відбув 
ся заходом „Міщаньекого Хору" людовий кон
церт у найкрасшій в Чернівцях салі „Нїмец- 
кого Дому".

Програма скромненька — за те живо на
гадувала в чию честь сей концерт. Перший 
промовив голова „Міщаньекого Хору", профе- 
сор Прийма. З  питомим собі жаром і рето- 
ризмом у незвичайно приступний спосіб ро 
зказав про наше жите буте тому сто літ, та 
в чім заслуга Маркіяна. Відтак співав „Мі
щаньский Хор" октет з мельодрами Вербиц
кого „Підгіряни" при супроводі фортепяну. 
Октет відспівано зовсім поправно. По сім 
декламував малий хлопчина „Веснівку" Ша
шкевича і яко наддаток „Воскресла Україна". 
Обі поезийки віддав малий декламатор зна
менито. Потім співав муж. хор Людкевича: 
„Дайте руки юні други". Ся точка як і сліду
юча, відчит, були менше удачними. Перша 
через здекомплетоване тенорів, друга через 
монотонне і за тихе читане, хоч зміст був 
дуже гарний.

До найкрасших точок належали дальші 
хорові продукций В „Річенцї" Лаврівского як

в концерті XXIV. Бортняньского „Возведох 
очи мої виявив хор під умілою діріґентурою 
п. М. Гундича таку вправу, зіспіваніеть і ви
конане, що безпечне міг би йти в заводи з 
найлучшим співацким товариством. Велика 
тут заслуга знаменитого і вельми інтелігент
ного діріґента. До сліз привела п-на Чипечук, 
деклямациєю Лепкого „В сьвіт за очи". Уха- 
рактеризована за сїльску жінку, вляла в пое- 
зию стільки нїжности, чувства і трагізму, що 
вся публика немов очарована стала. Неменше 
захопила публику знаменита гра на фортепя- 
нї п-ї Гамор-кової. Грала Витвицкого „У су
сіда хата біла". Справді, незнати що було по
дивляти, чи ту велику техніку, чи те ніжне 
чувство, з яким виливалась своє рідна пісня 
та рідним чаром-леготом навівала душу й 
серце. П-нї Гаморакова своєю знаменитою 
грою дала доказ, що на руских концертах 
можна рідними композициями захопити пу
блику може й красше чим чужими.

Вся публика була одушевлена концер
том; та хоч материально не дописав, зате по
вна сьвідомість свою завданя, як і удачне 
виконане, стало великою моральною заплатою 
„Міщаньскому Хорови".

Унїят.

На основі числа голосів віддавих в Га • 
личині на росийских кандидатів, не можна 
оцінювати сил росийскої партиї в Галичині, 
бо їх не вибирали виборці; їм прийшло на 

Австрийска делегация. На вчерашнім за-, поміч обильне жерело з Росиї, котре заляло

Н а р а д и  д е л є ґ а ц и й .

еїданю австрийскої делеґациї звітник дел. 
Ґ  р а б м а є р ,  поручаючи буджетову прові- 
зорию до принята, зазначив, що комісия при
няла з вдоволенем заяву ґр. Еренталя, що 
уряд заграничних справ стараб ся дїлати в ін
тересі мира.

Дел. К о р о ш е ц заявив, що Словінці 
бажають удержаня иотрійнего союза, однак з 
огляду на иельояльне становище Італії су
проти Австриї в останних часах треба забез
печити належно полудневу границю монархії. 
Бесідник заявив ся проти буджетової прові
зори']'.

Дел. К р а  м а р ж  промовляючи „за", 
жалував ся, що ґр. Еренталь так коротко сха
рактеризував нинішнє виїмково трудне поло
жене.

П. Крамарж вказував на небезпеку, якою 
є союз Австриї з Німеччиною, що може ду
же легко втягнути нашу державу в вир вій
ни з причини сьвітової політики Німеччини. 
Обговорюючи дальше потрійний союз, бесід
ник противив ся взаєминам Австриї з Німеч
чиною і Італією а натомісць захвалював 
з б л и ж е н е  А в с т р и ї  д о Р о с и ї .

Відтак перейшов др. Крамарж до спра
ви рускої.

В звіснім інтервю в однім росийскім 
дневнику нема точних поглядів бесідника. 
П. Крамарж бажає мирного пожитя з Росиєю, 
проте звертає увагу на се, що правительствен
на політика в Галичині і  Буковині супроти „Ма- 
лоросиян" є небезпечна для наших взаємин 
до Росиї. Бесідник не хоче ту обговорювати 
„малоросийскої" справи, не хоче також ріша
ти, чи „малорссийска" мова є нарічем.

Дел. Ц е г л и н ь с к и й : С я  справа дав
но вже порішена.

Дел. К р а м а р ж :  Не хочу про се го
ворити, бо справа ся не валежить до політи
ки, не е она також річию ані полїциї ані ад
міністрації.

Бесідник жаліє, що в Росиї заборонено 
полїцийно уживати малоросийскої мови. Була 
се фалшива політика, бо она виперла мало- 
росийский рух поза границю держави, в на 
слідок чого рух сей прибрав протиросийский'

також там, де cero перше

виборче поле рублями. За такі суми грошин, 
які на ту ціль видало ся в Галичині, можна 
було і де инде перевести двох росийских кан
дидатів (веселість).

Бар. Ф у к с заявив, що не є вповні 
вдоволений з заяви міністра заграничних 
справ, тому що мінїстер зовсім не пояснив 
важних, актуальних справ, а особливо що до 
звісної незгоди Австро-Угорщини і Італії з од
ної сторони, а Австро-Угорщини і Німеччини 
з другої сторони. Мимо cero християньско-су- 
сиільні будуть голосувати за буджетовою про- 
візориею, бо ухвалене провізорні не є заявою 
довіря для міністра, лише державною коне- 
чностю.

Дел. Ц і н ґ р і я (Хорват) заявив ся про
ти буджетової провізорні'.

Дел. Е л є н б о ґ е н  (соц.) висказав вдо
волене із становища міністра заграничних 
справ в справі удержаня мира.

Дел. Н е м е ц  домагав ся знесеня інсти- 
туцаї делегаций, бо они не дають народному 
парляментови змоги радити над заграничною 
політикою і впливати на ню. Відтак протесту
вав проти cero, що п. Крамарж виголошує ре- 
акцийні мови іменем чесного народа.

Дел. Б і л ї н ь с к и й ,  предеїдник Кола 
польского, заявив, що мирова політика міні
стра заграничних справ стрічав ся з призна- 
нбм его сторонництва. Др. Білїньский каже, 
що до забраня голосу приневолила его поле
міка між пп. Крамаржом а Цеглиньским. В 
тій справі дає бесідник деякі поясненя.

Менше більше від 20 літ одна часть Ру
синів звикла уживати назви „Українці". Ся 
назва по думці бесідника не б етнографічна, 
лише Географічна. Поляки занимають се ста
новище, що належить задержати давну назву 
народу, котрий жив з Поляками сотки літ в 
згоді, що належить задержати назву Русинів.

Росияни називають Русинів Малоросия- 
нами, для відріжненя знова Русинів від Ро 
сиян називає ся сих останних Великоросами, 
Межи мовою Русинів а Росиян е таке спорі
днене як межи мовами племен ґерманьскої 
або романьскої раси.

Що до політичних відносин між Росия-
н е . нами а Русинами, то в зовсім автентичний 

І спосіб поінформував палату др. Крамарж, що 
і руский нарід є в Росиї переслідуваний в най-

характер 
було.

Дел. Ц е г л и н ь с к и  й: Се лож.
Дел. К р а м а р ж :  Росия переслїдованєм 1 острійший спосіб; так е дійсно. Др. Крамарж 

малоросийскої мови сама спричинила нинїш- остерігав перед переслїдованєм Росиян і пра
ний стан річи. вославія в Галичині'. На се трудно відповісти,

П. Крамарж виступив опісля дуже рев- бо предмету переслїдованя взагалі нема.

но в обороні' галицких і^буковиньских „Ро
сини", та противне ся переслїдованю право- 
славія в Галичині. Заступав ся також дуже 
ревно за росийскими шшонами в Галичині, 
впевняючи, що се лише видумки, та домагав
ся, щоби з огляду на небезпеку ізза cero за-
граничної політики оставити вже раз сих
шпіонів в супокою.

Дел. Ц е г л и н ь с к и й зазначив, що
від якогось часу в росийских дневниках на-
віть півурядових а крім cero в росийских 
дневниках видаваних в Галичині почала ся 
остра нагінка на Австрию. До сеї нагінки 
прилучив ся др. Крамарж в своїм виводі' по
міщенім в „Н. Времени". Оголошене cero ви
воду д ра Крамаржа доляло оливи до огню. 
Др. Крамарж нехай ніде до якогонебудь га- 
лицкого села і спробує розмовити ся з людь
ми по росийски а ніхто его не зрозуміє. За
вела ся на сім дуже також Роси я, яка вло
жила в Галичину мілїони, а не удержує за се 
найменших процентів.

Єсли населене краю є переважно укра- 
їньске, єсли інтелїґенция, краєве і централь
не правительство виступав проти росийского 
руху, то сеж є політичні зарядженя проти 
признаного народа, лише конечна самообо
рона.

коняки, слибобицї, руми, знамениті шампани, 
мусуючі бика Водіца -  поручають на СЭДЯЗйу!

Дідолїч і Прпіч
Л Ь В ІВ , лише улиця Чарнецкого ч. 3. а’8

Купувати можна також у Пп.: Бучковский, Николая 9. Дашкевич, Хорунщина 12. Гох, Личаків 62 КОЛЬОНЬ- 
СКИЙ, Зиблїкевича 47. Колеман, Зелена 39. Козловский Гор .децка 85. Леді, Андрея Потоцкоог ЗА Новожв- 
НЮК, пл. Бема 1. ПрпКШ, Льва Сашги 23 Пржвдноввк, Льва Сашги 93. РоссІНЬОН, Асника 4. СьвІТЛиК п і.

Смольки З.Томонь, Яш'вска 48 Заневский. Кохановского 20. Замарстинін: Лянґнер, Львівска 20.

ВЕЛИНА ВИПРОДАЖА
з причини зміни льокалю.

МАҐАЗИН 30/І0ТНИЧИЙ ГОДИННИКАРСКО-ЮВІДЄРСКИЙ 
у Львові, ул. Гетманьска ч 4.

від 15. січня 1912 ул. Академічна 3 побіч Гіпотечного 
Банку напроти Готелю Жоржа.

Великий вибір заручинових перстенїв, шлюбних обручок, 
шпильок і букетових перстінцїв.



з —
Якже можна переслідувати Росиян в Га

личині, если там зовсім їх нема?
Не хочу заперечити — каже бесідник — 

що в Галичині є руске сторонництво, котрого І т і м ч и т а н ю 
найрадикальнїйше крило зміряє до Росиї, під-І там Нового року
час коли уміркована часть сего сторонництва і ючи, щ о про слідуючий речинець повідомить 
операє ся лише (?) на культуральнім і літера-1 делегатів письменно, 
турнім розвою Росиї. Всі ті сторонництва є і
однак католицкі(?) і австрийскі.

Останними часами дала ся замітити в 
Галичині аґітация, яка спричинила ті наслід
ки, про котрі говорив п. ЦеглиньскиЙ. Часть 
мешканців трех громад в Галичині зголосила 
перехід на православіє. Сей рух викликали 
впливи националїстичного сторонництва в Ро
сиї. Чи в тім випадку можна говорити про 
переслїдованє, если релїґія є лише політичним 
середником; не хочу виказувати, лише прига
дую собі, що п. Крамарж, коли недавво рух 
„Los von Rom“ визискано до політичних ці
лий, заявив ся проти cero руху. Єсли отже 
в однім випадку уважав, що релігійний рух 
не повинен мати доступу до внутрішної полі
тики иншої держави, то і в другім випадку 
повинен бути тої самої гадки.

П. ЦеглиньскиЙ сказав, що всі трудности 
устали би, наколи би як Росиї так і в Гали
чині була справедливість і наколи би народо- 
ви дано змогу розвою. Бесідник стверджує, 
що в Галичині руский нарід на кождім полі 
поступив дуже значно наперед.

Рускі посли жалують ся, що намісники 
і поодинокі польскі сторонництва склонюють 
ся більше до т. зв. староруского сторонництва. 
Я не в приятелем cero вапряму, але мушу 
ствердити, що старорусини є „милїйші** в по- 
житю. Нема иншого руского сторонництва так 
дуже радикального як україньске. Я є прия
телем руского народа, але основна радикаль
на метода Українців не може богато зділати. 
Єсьм гадки, що оба народи стремлять і дій
дуть до мирової угоди, але засадничим услі- 
вбм в, щоби оба народи почали переговори без 
упереджень, а провідною думкою тих нарад 
щоби не був радикалізм, бо радикалізм не в 
дорогою до заключена национального мира. 
(Оплески).

Д е л .  К л ь о ф а ч  не має довіря до 
уряду міністерства заграничних справ. Ґр. 
Еренталь не вмів зєдвати собі довіря балкань- 
ских народів. Голосувати буде проти будже
тової провізорні.

Д е л .  Л є х е р  має довірє до уряду 
міністерства загр. справ і висловлює ґр. Ерен- 
талеви довірє за єго заграначну політику.

Д е л .  М а с а р и к  заявляв, що буде 
голосувати проти буджетової провізорні з фі
нансових причин, а опісля критикує бесіду 
міністра війни. Бесідник стверджує опісля, що 
в Росиї є переслідувані не лише Українці, але 
також Поляки, Фінляндці, Німці і инші неро 
сийскі народи.

Д е л .  У д р ж а л ь  жаліє, що Австрия 
могла би черев своїх союзників иопасти в по- 
гане положене.

Д е л .  В а с и л ь к о  висловлює вдово
лене з політики уряду міністерства загранич 
них справ. Супроти виводів п. Крамаржа ствер
джує бесідник, що Русини не є противні до
брим відносинам з Росиєю, однак бажають, 
щоби 24 мілїонів Русинів в Росиї могло роз
вивати ся і щоби Росия не мішала ся до укра 
їньских справ в Австриї. Росия через аґіта- 
цию в Галичині хоче сотворити стан посїданя 
населеня і стан територияльного посїданя в 
Австриї, а се не може бути чейже толєроиане 
австрийским правительством.

Звітник др. Ґ р а б м а є р  стверджує, 
що expose міністра заграничних справ не зу 
стріло ся з ніякою опозициєю і що панує зго
да, що всяка агресивність має бути виключе
на з нашої заграничної політики. Нічого не 
може мати проти проекту зближена до Росиї.

О п і с л я  п р и н я т о  б у д ж е т о в у  
п р о в і з о р и ю  в д р у г і м  ч и т а н  ю.

З  черги приняла делегация наглий вне
сок д-ра Бернрайтера, що взиває спільного 
міністра скарбу д-ра Буріяна, щоби в р. 1912 
предложив начерк що до вибудована зеліз- 
ницї Банялюка-Яйце в Боснї.

Засїданє перервано для виміни „nun 
tiurn**.

Після піднята засїданя звітник др. Граб- 
маєр стверджує іменем буджетової комісиї

і

згідність постанов австрийскої делвґациї з рі
шеними угорскої делвґациї, почім п р и н я т о  
б у д ж е т о в у  п р о в і з о р и ю  в т р е  

Предсїдник желає делєґа- 
і зам.икав засїданє заявля-

і їх

Просимо домагати ся „Руслана** по всіх 
реставрациях, каварнях, торговлях і приєдну
вати нам нових передплатників в кругах сво- 

знакомих.

Політичний огляд
Заграниця.

Китай републикою! Бюро Райтера одер 
жало з Нанкіну телеграму слідуючого змісту: 
Др. С у н я т с е н а  в и б р а н о  о д н о 
д у ш н о  п р е з и д е н т о м к и т а й с к о ї  
р е п у  б л и к и .

З  Харбіну телеграфують, що на миро
вих переговорах в Шанґаю взяв републикань- 
ский напрям верх.

Як віднесуть ся великодержави до но- 
вонроголошеної китайскої републики — ось 
питане дня.

Апетит Росиї на Монголію. Мінїстер загра
ничних справ впевнив редакцию „Нов. Вре
мени**, що росийске правительство не думає 
иро овладу Монголії, а вислало війско до Мон
голії єдино для обевиеки інтересів росийских 
підданих.

„Daily Mail** доносить, що Зєдинені Дер
жави задумують запротестувати проти розши- 
реню росийских впливів на Монголію і Тур 
кестан.

Зєдинені Держави бажають проголосити 
Китай як незайманну область.

Ворохобна в державі Конґо. В кольонїї 
Конґо в середущій Африці розгоріла ся вели
ка ворохобня муринів.

НОВИНКИ.
— Календар В неділю: руско-кат.: Сьв. 0 0 . 

Сев.; римо-кат.: Сильвестра. — В понеділок: 
руско кат.: Ігватія; римо-кат.: Макария.

— Засїданє Старшини Христ.-сусп. Союза 
відбуде ся в понеділок 1. н. ст. січня о год. 
5-ій но полудни в салі Союза, на котре членів 
і заступників запрашаємо. — Ол. Варвіньский, 
др. Ром ан Ковшевич.

— Нарід Собі. Ц. к. намісництво дозволило 
збирати датки на иочесний дар для Товари
ства „Просьвіта1* в цілім краю. Загал пови
нен дуже щиро наняти ся сею справою та 
використати всяку нагоду, а то тим більше, 
що значна часть почесного дару призначена 
на фонд будови читальняних домів. Як важ
ним чинником в вашій просьвітно-орґанїза- 
цийній роботі є власний дім, про се, здаєть 
ся, злишним говорити. Знає про се добре ко- 
ждий, хто вів хоть яку таку нросьвітну робо 
ту і загал, коли хоче, щоби присьвітна орга
ні зация поступала наперед, мусить прийти в 
поміч Товариству „Просьвіта**. Най не буде 
ні одного сьвідимого Українця, який би не 
причинив ся датком на почесний дар. Се не 
дар для Товариства „Просьвіта**, се дар для 
цілого народа, се дар для самого себе.

— Сецесия Русинів з підкомітету сеймової ви- 
б рчої реформи. Вчера через цілий день з по
лудневою перервою радив підкомітет комісиї 
сеймової виборчої реформи при участи намісни
ка і краевого маршалка і при повнім комплє- 
тї. Оба заступники Русивів др. Макух і др. 
Король йшли з собою в повній згоді і взаїм- 
но себе спомагали. Оба рускі посли домагали 
ся, подібно як на останнім засїданю підкомі
тету, передовсім процентового означена уча
сти Русинів в загальнім числі соймових ман
датів. Референт Старжиньский заявив на осно
ві порозуміня з польскими послами, що за- 
садничо не можна (!) вправдї означити в ку- 
рияльній системі процентової участи обох на
родности^ однак польска більшість бажаючи 
виявити добру волю в переведеню компромі
су з Русинами, годить ся на 25% руского за
ступництва в соймі. Референт є готов запро-

ионувати, щоби ректори і проректори всіх 
краєвих університетів були членами сойму, 
наслідком чого Русини здобудуть 2 нові ві- 
рильні голоси на случай основаня україньско- 
го університету. В міскій куриї Русини мають 
одержати на основі компромісу польских сто- 
ронництв 2 мандати, в загальній міскій куриї 
можуть числити на здобуте 3 мандатів В ку
риї сїльских громад мають одержати 38 ман
датів, мали би отже разом. 43, зглядно 45, а 
разом з 3 вірильними голосами еиископів 48 
мандатів в соймі на загальне число 194 чле
нів сойму.

Рускі посли заявили на се, що не мо
жуть вдоволити ся уділом 25°/0, а крім того 
зробили заміт, що при приміненю пропорцио
нально! системи не можуть числити навіть на 
здобуте того числа мандатів, яке подав рефе
рент. Обстають при жаданю одної третої ча 
сти мандатів для Русинів і згодили би ся 
вправдї дещо обмежити свої жаданя і зійти 
з cero процентового відношеня, але лише в 
такім случаю, коли би їм запевнено з поль- 
скої сторони висший уділ чим 25%, вкінци 
заявили, що так довго не згодять ся на сие- 
цияльну дискусию про инші постанови вибор
чої реформи, доки в підкомітеті не наступить 
між Русинами і Поляками повна згода що до 
процентової участи Русинів.

Польскі члени підкомітету представляли 
Русинам і заявляли, що розклад і число ман
датів дасть ся вияснити при подрібній диску
сиї над начерком виборчої реформи і в тій 
цїли поставили і порішили слідуюче внесене: 
Для унормованя процентової участи рускої 
народности приходить підкомітет до подрібної 
дискусиї над §. З начерку референта (т. є над 
параграфом, що говорить про число членів 
сойму і мандатів в поодиноких куриях). Та 
с е ю  у х в а л о ю  н е  в д о в о л и л и  с я  
р у с к і  п о с л и  і о с т а в и л и  з а с ї 
д а н є ,  мотивуючи свій поступок тим, що не 
хотять говорити про реформу, поки не мати 
муть з гори запевненої більшої участи в сой
мових мандатах.

Після сецесиї Русинів рішив підкомітет 
працювати дальше над начерком виборчої ре
форми для виготовленя начерку на нааблиз- 
шу соймову сесию. Слідуюче засїданє відбу 
де ся нині, в суботу, о год. 10. перед полуд
нем, почім відрочуть підкомітет до 3-го січ
ня 1912.

Рускі посли предложили на вчерашнім 
засїданю перед сецесиєю начерк розділу ман
датів, який так представляв ся: для Русинів 
з куриї більшої власвости 2 мандати, з куриї 
міст 6 мандатів, з загальної міскої куриї 4 
мандати, з сїльскої куриї 48 мандатів.

Рускі посли спротивили ся побільшува
нні вірильних голосів і твореню окремої куриї 
рукодільних палат і визначили число манда
тів для куриї: більшої власвости 40 (замість 
44), міст 39 (замість 36), міскої загальної 10 
(як в проекті), сільских громад 88 (замість 
70), торговельних і промислових палат 3 (за
мість 5), для вірилїстів 12 (замість 15).

Нині рано радив підкомітет в присутно
сте намісника д ра Бобжиньского і віценре- 
зидента намісництва Ґродзїцкого. По просто
рій дискусиї подрібній підкомітет приняв 
§§. 3. і 4. начерку зміни краевого статуту 
згідного з внеском рефер. Старжиньского. До 
дальших §-ів зголосили члени численні по
правки, а звітник на основі заміток п. вамі- 
сника предложив деякі зміни дальших § ів, 
які будуть напечетані і роздані членам під
комітету перед слідуючим засїданем. З  огля
ду на се відложено наради до 3. січня о 10. 
год. рано.

— „Галичанинь1 в компанії „Почаевскаго
Листка1*. „Католицкий** орґан русофілів „Га
личанина, “ містить величезний анонс для по
ширена православія, рекомендуючи „религіоз- 
но-патріотическій журналъ Почаевскій Ли- 
стокъ**, котрий „является органомъ Почаевско- 
Лавровскаго Союза Русскаго Народа. Почаев
скій листокъ стоитъ за святЪни, начертан
ный на союзномъ знамени: за Православную 
B'fepy(!), Самодержавна™ Царя(!) и за угне
тенный обижаемый русскій народъ" і т. д. — 
О. Дорожиньский буде ласкав написати апо- 
льоґію схизмо- і цареславія „Галичанина**, бо 
„прекрасний" Нїколушка занятий розхвалю 
ванєм себе в „Słow-i polsk ім“ і борбою 8... 
Мазепою.

—  Марущак і Гецав їдуть до Праги в і 912
році на „всеславяньский** зїзд гімнастичних 
товариств. Що наші гімнастичні товариства 
не згодять ся на участь в сьвятї, на якім 
буде Марущак, се більше як певне, але, здав 
ся, що і Поляки відкажуть ся від участи, бо 
треба сумніватись, чи яка небудь поважна і 
шануюча себе гімнастична орґанїзация, ста
нула би в ідейнім сусідстві звичайних палоч- 
ників. „Всеславяни** напитали собі гарних „ком- 
оанїонів** — нема що й казати!

—  Додаткова предлога до буджету. Мінїстер 
скарбу предложив президвї палати послів до
даткову предлогу до буджету на 1912 р., на 
основі котрого долучено до него такі нові 
кредити: 1) на виплату одноразових запомог 
для державної служби і на заряджена в цїли 
поправи материяльного положевя державних 
робітників 12,100.000 К; 2) на дальші заря
джена в цїли поправи материяльного положе
на зелїзничої служби, для котрої то акциі 
вставлено вже давнїйше до буджету 2,400.000 
К, — дальших 18,500.000 К; 3) на зелїзничі 
будови і закупно возового парку 20 міл. кор; 
4) на дальші телефонічні інвестициї 20 мі
лїонів кор.

—  Нові шпіоньскі арештована. Сими дняійи
арештувала львівска поліция якогось Додоно
ва, резервового росийского офіцира, під замі- 
том шпіонажі. Додонов приїхав до Львова 2, 
с м. і замешкав в однім з підрядних готелів 
при ул. Казимврівскій. Поліция, довідавшись 
про приїзд Додонова до Львова, окружила 
єго опікою. Додонов порозумівав ся з ріжни- 
ми людьми, відбирав листи з Київа і навязу- 
вав знакомства. Будучи в „добрім гуморі", 
старав ся він ріжні непевні індивідуа, з яки
ми заключав знакомства, намовити до спів
участе в шпіоньскій акцвї. Виказував ся ие- 
ред ними інструкциями і порученямй київ- 
скої „охрани**, а за співучасть в „роботі" обі- 
цював великі винагороди, по кількасот рублів 
місячно. Як з сих інструкций показалось, мав 
Додонов вельми поважні місиї до сповненя. 
Іменно мав видістати фотографії перемиских 
кріпостий і в х в и л і  в м а ш е р о в а н я  
р о с и й с к и х  в і й с к  д о  Г а л и ч и н и  
м а в  п р и  п о м о ч и  д і б р а н и х  л ю- 
д и й  в и с а д и т и  в в о в д у х  т р и з е 
л і  з н и ч і м о с т и ,  положені на важних 
стратегічних місцях. Дня 24. с. м. поліцая, 
маючи вже досить материалу проти Додоно
ва, арештувала єго. Спроваджений на полі
цаю, хотів Додонов подерти і знищити лист, 
писаний до него з київскої охрани. Як знаме
нитих шпіонів має Росия в Галичині, засьвід- 
чує факт, що Додонов одержав з охрани 
лист, в якім перестерігають его, що є слїдже- 
ний полїциєю.

— Політичне товариство национал-демократич- 
ної партиї „Народна Рада" вибрала такий но
вий виділ: о. Ол. Стефанович, голова, виділові: 
др. В. Бачиньский, Яр. Вітошиньский, др. Е. 
Озаркевич, о. Д. Лопативьский, Іван Кивелюк, 
о. С, Борачок; заступ, видїлових: др. М. Здер- 
ковсквй, др. С. Голубович і Гр. Тершаковець.

—  Слідство в справі утечі Сїчиньского вже 
покінчено а акти предложено прокураторВТ. 
Надїють ся, що ровправа відбуде ся вже в 
лютім. Увязнені дозорці, яким грозить кара 
від 1 до 5 літ, остають і дальше в тюрмі:

—  Коронация нового хана Монголії. В цілій 
Монголії відбувають ся торжества на честь 
ідола Цаґандарехе з нагоди коропациї хана 
Хупухти. З  хвилею обняте престола появить 
ся маніфест з оповіщенем про нагороди кня
зів і урядників та зменшене кар вязнів.” В 
день коронациї Хутухти мають відправити сЯ 
молебні получені з постом, при чім забороне
но убивати в тім дви зьвірята. Коронация 
відбуде ся після старинної церемонії і без у- 
рядової участи чужоземців.

— Академія засланців Вісімдесяте росий
ских студентів, засуджених на „поселене" в 
Сибірі, заложило при надлюдских змаганях 
посьвятї, щось в роді Академії Наук, яка від 
якогось часу займав ся дослїджуванвм пів
нічних островів, здобував і порядкує вібрані 
доси цінні старинні памятки і перевозить фа
хово спис сибірского населеня, який зачали 
були переводити ще за Катерина II. і доси 
не покінчили. Засланці довершили протягом 
короткого часу незвичайних праць; оден 8 них 
будує електричну зелїзаицю в Архангельску, 
инші працюють над великим твором; що від-
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носить ея до правного положена Самоїдів. Сї 
ирацї і змзганя бідних студентів зачали бути 
так голосні, що стала ся нечувана річ, бо мі
ністерство рільництва рішило ся прийти за
служеним і жертволюбовим засланцям полі
тичним з материальною помочию, даюча їм 
підмогу на дальші праці і досліди сибірских 
країв.

Оповістки
—  Президентом висшого суду краевого у

Львові на місце уступившого на емеритуру др. 
Тхоржницкого став іменований п. Адольф Чер- 
виньский, дотепер, презид. кр. суду у Львові. 
През, Червіньский звісний яко знаменитий ю 
рист і заслужений вельми при введеню нової 
процедури цивільної. Судейский стан зискуе в 
нїм знаменитого і справедливого шефа, який 
ніколи не відмовив належного признана за 
дійсну працю. Новий президент висш. кр. су 
ду був держ. прокуратором в Стрию, потім 
мінїстерияльним інспектором у Відні, а по 
перенесеню єго до Галичини був президентом 
окружних судів в Самборі і Тернополі, 
вкінци краевого суду у Львові.

Цісар надав ирезидентови висш. кр. су
ду д рови Алекс. Тхоржницкому з нагоди пе
ренесена его на власну просьбу в сталий стан 
супочинку ордер Зелїзної Корони І. кл.

—  Іменована. До VI. кл. ранґи авансували 
директори середних шкіл, Ілярий Голубович, 
дир. реальн. шк. в Святині, др. Мих. Єзєнїц- 
кий, дир. І. польс. Гімн, в Станіславові, Едв 
Шірмер, дир. Гімн, в Бродах, Иос. Слотвинь- 
ский, дир. ґімн. в Делі і Иос. Старомейский, 
дир. ґімн. в Дрогобичи.

—  З зелїзниць Дня 3. січня о 9. год. рано 
відбуде ся в маґазинах товарових стациї в Я- 
рославі прилюдна лїцитацая невідобраних то
варів, як вина, горівки, мила, цукорки, олива 
смаровила, дивани, скла, зелїза, мітли, маши
ни рільничі, тутка, папір і т. п.

Наука, умілість і письменьство.

Вибір з україньско-рускої літератури для 
III. і IV. року учите/ьских семінарий. уложив 0 -  
лександер Барвіньский. У /ьвові 1910 (Кінець)

До сих заміток Вп. Професора, за котрі 
я вельми обовязаний, позволю собі додати від 
себе деякі поясненя. Згоджую ся зовсім з Ви. 
Професором і методою, якої придержує ся 
Галахов і Владиміров, щоби у с т н у с л о 
в е с н і с т ь  н а р о д н у  обговорювати зов
сім о к р е м о  від п и с а н о ї  і я так само 
поступив, присьвячуючи устній словесности 
зовсім окремішний відділ. Мимо того одначе 
пішов я тут шляхом независимим від Гала- 
хова і Владимірова (себто не подав розбору 
устної словесности або на вступі книжки або 
при кінці), а помістив між середньою а новою, 
народною добою нашого письменьства. Най- 
рациональнїйше було би на мій погляд пода
вати дотичні роди і твори устної словесности 
рівнобіжно і рівнорядно з творами поодино
ких діб письменьства. Але що ми не маємо 
сучасно н. пр. з письменними творами ста
ринно'! а відтак середньої доби записаних тво
рів устної словесности, а они протягом часу, 
переходячи з уст до уст, підлягали всяким 
впливам і значним змінам та затрачували свої 
первісні цїхи і прикмети, отже годі сї твори 
так розділити на три доби а треба їх подати 
і обговорити разом.

В укр. рускім письменьстві і его розвит
ку має устна словесність народна зовсім ви
їмкове значінє і зовсім ивший вплив на роз
виток писаної літератури, як н. пр. в москов
ски . Наше укр.-руске письменьство нової до
би в XIX. ст. оперло ся зовсім на устній сло
весности. Квітка-Основяненко черпав свої опо- 
віданя головно з народних уст, декотрі з най- 
красших оповідань М а р к а  В о в ч к а  і 
Г а н н и  Б а р в і н о к  перенесені на напір 
з народних уст тим самим ладом з невелич
кими додатками, а Ш е в ч е н к о  взяв всю 
музику і кольорит своєї поезиї з народної п і 
сні. Те саме можпа віднести і до многих ин- 
ших письменників народної доби. Таким спо 
собом укр.-руске письменьство оперлось на 
устній словесности, виросло з неї і вяже ся 
тісно неначе із своїм предтечею. Тимто на 
мій погляд найвідповіднїйше місце для устної 
словесности між ІІ-ою а ІИ-ою добою, перед 
творами писаної літератури XIX. віку. Отже 
не се було міродатне для мене, що записува
не творів устної словесности почало ся з кін
цем XVIII. і початком XIX. с т , щоби її 
на сім місці подати, але в горі наведені об
ставини.

Що до розмеженя укр. руского пись- 
мецьства на доби, то се річ певна, що не 
дасть ся одна від другої так різко відділити, 
бо ріжницї їх не виступають відразу так на
глядно, щоби можна сю границю напевно 
означити одним роком. Всеж таки для ори- 
єнтациї в шкільній науці треба принята певні 
визначні події яко граничні стовпи, що роз 
межують одну добу від другої. Тимто хоч 
овлада Царгорода Турками видає ся подією,

яка своєю віддалю не доторкує ся прямо меж 
Руси, а всеж таки мала она важкі наслідки: 
переривають ся з того часу взаємини Руси з 
південно-славяньскими краями Болгариєю і 
Сербією і з Атоньскою горою, сим духовим 
розсадником старословяньского письменьства, 
звідки діставали ся твори письменьства на 
Русь, церковні книги і апокрифічні твори.

Рік Люблиньскої унії 1569 є неперечно 
історичною, політичною датою, однак розме- 
жуючи ним середню добу письменьства (1453 
—1798), мав я на тямцї сю тісну звязь спри
чинену Люблиньскою унією між Литвою і Ру- 
сию, а Польщею, а наслідком того могучий 
латиньско-польекий вплив на руске лись 
меньсгво другої половини сеї доби. Значінє 
церковно-слоьеньского язика з того часу 
занепадає, а письменний язик підпадає впли
вове канцелярского язика виробленого на 
Литві під впливом білоруского говору з при 
мішкою польских і латиньских висловів. 
Історично-політична подія викликала отже 
наслідки, які відбили ся виразно в культур 
нім напрямі на рускім письменьстві.

Коли Вп. Професор добачив певну супе
речність між оглядом письменьства а вибо
ром з творів письменників і не найшовши 
там вибору з творів Ів. Франка, вважає се 
покривдженєм єго заслуг, то на се зазначу, 
що вибір текстів ухвалює Рада шк. кр. і ся 
ухвала є міродатною для епорудника шкіль
ної книжки.

Прогалину тим способом помічену Вп. 
Професором у В и б о р і  творів, в части 
старив ся я виповнити деякими виїмками з 
творів І. Франка в Ч и т а н  к а х  на І. і II. 
рік учит, семінарий, і при сій нагоді може 
учитель подати ученикам також вказівки що 
до приватної лектури єго творів, як і инших 
письменників, котрих не поміщено у В и б о- 
р і з огляду і на так уже значний обєм (559 
стор. вибору) книжки.

Імовірно певне непорозумінє викликало 
замітку Вп. Професора, начеб у виборі в тво
рів письменників переважали галицкі пись
менники, з чого висновує, що кордон все ще 
задержав глибоке значінє. Тимчасом у Виборі 
поміщено твори 16-ти письменників, між ти
ми 12 україньских, 2 галицквх і 2 буковипь- 
ских. Тут отже можна би радше говорити 
про покривджене галицких, а київский сотру
дник не міг би дати більшої переваги укра- 
їньским письменникам, хоч і  се правда, що 
д. Єфремов перейшов мимо Маркіяна Шаш- 
кевича так поверховними виводами, що з них 
не зможе Українець дізнати ся про велике і 
дійсне значінє cero першого нашого пись
менника для розвитку укр. руского письмень
ства в Галичині і для всеї України-Руси.

Олександер Барвіньский.
— Нова насолись. З  днем J-го січня 19І2.

р. починає видавати „Руске Товариство лїкар- 
ске у Львові1*, місячник під заголовком „Здо- 
ровлє“ орґан посьвячений гіґієнїчно-санїтар- 
ним справам україньско-руского народа. Реда 
ґувати буде др. Евген Озаркевич. В орґанї сім 
містити ся будуть: 1. Статі з области науко
вого досліду, казуїстики, відносин здоровних, 
руханки і фізичного вихованя. 2. Збірні звіти 
зі стану сих наук. 3. Подрібні звіти, рецензиї 
і біблїоґрафія. 4. Всячина змісту санїтарио- 
гіґієнїчного. 5. Порадник гігієнічний. 6. Термі- 
нольоґічний куток. 7. Хроніка. Часопись ся 
буде змісту науково-популярного і буде мі
стити все цікаве, що в тім напрямі приносить 
тенерішний поступовий сьвіт. Буде она не 
лиш першим таким фаховим орґаном в укра- 
їньскій мові, котрий буде сьвідчити про куль
турність нашого народу, але буде загалом ці
кавим материалом до лектури для кождої ін
телігентної одиниці Передплата виносить: рі 
чно 4 К. піврічно 2 К, квартально 1 К, по
одиноке число 50 с. (В Росиї 2 рублі, а в 
Америці 1 дол. річно). Редакция: Львів, Під
вале 7. І. поверх. Передплату належить пере
силати на руки д ра Ів. Бережницкого, Львів, 
Підвале ч. 7. партер.

Телеграми
з дня ЗО. грудня.

РИМ (ТКБ). Папа приняв вчера в пре
стольній салі дипльоматичне тіло на послуха- 
ню, яке зложило ему новорічні желаня. Іме
нем дипльоматичного тіла промовляв австро- 
угорский амбасадор кн. Шенбурґ - Гартен- 
штайн.

Лїнц (ТКБ). Горішно-австрийский сойм 
зібрав ся вчера на нову сесию і ухвалив буд- 
жетову провізорию.

Париж. (ТКБ). Австро-Угорщина висказа- 
ла свою згоду що до французко-нїмецкої умо 
ви в справі Марока.

Ґляц (ТКБ). В ночи з 27. на 28. с. м. 
утік з тутешної твердині в перебраню фран- 
цузкий капітан Люкс, котрий відсиджував ка
ру за шпігуньство для Франциї. Свою одежу 
оставив в келії. В який спосіб одержав чужу 
одіж, доси не стверджено. Перепилував ре
шітку в вікні своєї келії і на повязаних шну
рах спустив ся зі значної висоти на улицю.

Відїзд з Пдзамча до:

6 3 0 11-01 2-33 9 0 9 11-33 Ц ід 'во .оч і л 7 0 1 11 3 Т55* 1013
2-52 8-51* __ Красного — 7-49* — 5 16 —

6-12 __ — 6 3 0 — Підгайцїв — 10-54 — 8 ;>2 —
6 1 2 РЗО 6-30 10-40К Винник 7-26 10-54 6-24 9-о7 12-ООК
8 Т 2 — — 5 3 8 — С тоянова 9-42 — 6 1 1 9 57

Приїзд на Личаків з,-Відїзд з Личакова до:

6-31 6 51 П ідгайцїв - 10-36 _ 9-36
631 — 1-49 6-51 10-59 Ви нник 7-08 10-36 6 0 6 9 3 3
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Яблока і грушки тиіельскі 5 ’  клґ. З і 3-50 
К . Помаранчі 2 59 К . КаляФІори 2 К . Мандаринки
320. Виноград лїчничий 1 клґ. і '60  К . Також 
всякі овочі полудневі висилає найдешевше 
Дім Ексгюртовий Т. ҐРАНДА, Львів Зиблике- 
нича 49.

Вина на сьвята 5 kj ґ. від 5 К почавши 
натуральні під ґваранпиєю з першорядних вин 
ниць: францускі, угорскі. австрийскі, реньскі і 
инші, висилає Дім Експортовий Т- ҐРАНДА. 
Львів Зибликевича 49.

їдальні прикраси на яличку. Лише з най
ду чших цукрів і з чеколяди сортимент поча
вши від К 3 висилає Дім Експортовий Т. 
ҐРАНДА, J Іьвів Зибликевича 49.

Торти по К 1*60 — 4-— і висше, цукри де- 
серові відзначені найвисшою нагородою ря
довою. як і всіляке печиво еьвяточне висилає 
Дім Експортовий Т. Ґранда Львів, Зибликева- 
ча 49.

у ЛЬВОВІ 
ул Валова ч 9

іюручає машини першо- 
рядних фабрик до шитя,

гафту,трикотових виробів і панчошницких 
Принимаю машини до наирави й за

міни. Наука шитя, гафту та панчошпиц- 
тва безплатно.
304 Цінники на жадане даром і безплатно.

Soroteum у
лише при ул. Лїндого 6

(бічна К оперника) 

продає з вільної руки без

/іїцишациї
вживані і нові меблі, що походять із спадщи- 
нових, конкурсових мас, з лїцитаций і з при 
ватних домів чи то з г; гчини повдовіня, пе 
ренесеня, виїзду, або инших родинних відно
син Тепер є такі предмети дешево до набути: 
2 фортепяна, кілька їдалень, спальні і сальони, 
бюрові й канцеляристці уладженя, уладженя 
мужеских покеїв кавалерских, шафи на книж
ки, бюрка, бібліотеки, крісла, креденси, столи, 
отомани, софи, канапи, зеркала, лямпи, го
динники, перскі і инші дивана, портиєри, 
тиєри, образи, мідорити: старинности, меблики, 
порцеляни, огнетрегалі каси, машини до пи
саня, машини до шитя, мосяжні меблі, зелізні, 
бляшані, як і загалом усякі бюрові уладженя 
по дуже низких, аж до здивована цінах.

ЗАМІТКА. Відпродуючим свої домові у- 
ладженя платимо найсолїднїйші ціни, полаго- 
джуємо заміни, виміни та перехованя. — 
„ДОРОТЕУМ, ЛЬВІВ, ул. ЛЇНДОГО 6 (бічна Ко
перника). Пор -зумінє 3 НрОН'НЦИЄЮ  листово.

Першорядна

Ш К О Л А
П И С А Н Я

М А Ш И Н І
J(op5epm €рлїх Львів, площа Смольки 4 .
Склад машин до писаня і американьских 

уладжень бюрових.

Розклад їзди зелїзниць у Львові
Відїзд з Головного двірця до: Приїзд на Головний дворець з -

рано перед
пол.

по
пол. вечер в

ночи рано перед
пол.

ПО
пол в еч ер В

ночи

3-40 8-22* 2-45* 7 00* 11-10 К р ако ва 5-50 9 00* - 5 48 9 50
— 8-46 6 0 5 7-30 12 35» К р ако ва 7-30 10-15 130» 8-25* 222*
— __ 5 4 6 — _ Мшани — — — 7-15 —
— __ 3-50 — Ряш е а — — 1-ю 5-40 —

615 10-40 2-18* 8-46 11-13 Ііідволочиск 7 2 0 11-55 2-Ю» — 10 зо
— — 2-35 8-38*М — К расного — 8-08» — 10-10 —

6 0  > 9-15* 2-20* — 10-48 Чеонівцїв 8-05 — 2 05* — 9 3 4
— 9-37 — — 2-50* Чернівців — — 5 5 2 626* 12-05
— _ 3-05 — _ С гян їсл -и о ’ а — 10-25 — — —
— __ 6“29 _ Коломиї 5-45 — — — —

6 0 0 __ 1-45 6’5О 11-25 Стрия 7-28 11-49 6 4 5 — 11-00
7-30 __ 1-45 6’50 Л авочного 7“28 11-40 4 2 5 — 11-00
6-35 9 0 5 3-40 — 10-40 Самбора 8-00 9 5 8 1-40 9 0 0 —
/.35 __ 2-28 7 4 9 1Г35Е Р а в и  р. Б рух о ви ч 7-33 — Г26 8 0 0 —
6 06 7-22 __ 11-35Е Б ру х о ви ч — — — — —
8 20 __ — — 6-00 Я ворова, Я н о ва 8-15 — 4-30 — —
o t  8 _ — 6 1 6 _ П ідгайцїв — 1115 — 10-20 —
ó ’58 _ 6-16 __ П--НН.1КІВ — 11-15 — 10-20 12-16К
/•50 2-50 С тоянова 1004 6-30

Приїзд на Підзамче з:

до
АМЕРИКИ 
КАНАДИ

найліпше перевозить

Лїнїя Кунарда
у ЛЬВОВІ ул. Городецка 99

Ціна переправи кораблем 169 корон за дорослі 
особи разом з поголовним податком, а 90 К 

за діти понизше 12 літ з погол. подат. 

Уважайте на ч. 99.

ВІД'ЇЗД З ПОРТІВ:

Панонїя з Триесту 12. с іч н я  1 9 1 2 . 
Каронїя з Реки (Фюме) 1. лютого 1912.

З  ЛЇВЕРПОЛЮ:
Найбільші і найвеличавійші пароходи на 

сьвітї:
Люзітанїя, дня, 27.1, 17/2, 9/3 1912. 
Мавританія, 20/1, 2|3, 2>/3 І 9 і2 .

!!! Ку пу йте!!!
одобрений Радою шкільною краевою і вида
ний накладом „Видавництва Чина св. Василия 

В.“ в Ж овкві підручник 
д-ра Богдана Барвіньского н. з. „Оповіданя

з рідної істориї*.
Підручник обнимає 190 сторін тексту 

XXXVI сторін ілюстрации (числом 53) на кре- 
довім папері і 2 манки. В гарпій иолотняніп 
оправі коштує всего 2  К 20  с.

Сей підручник є п е р ш и м  п і д р у ч 
н и к о м  р і д н о ї  і с т о р и ї  для руских се
редних шкіл і дає шкільній молодежи в н е р 
в е  її о в н и й о б р а з  н а ш о ї  б у в а л ь 
щ и н и . Писаний так, що надає ся не лише 
для учеників І. кляси середних шкіл, але при 
недостачі иншого підручника й д л я  у ч е 
н и к і в  в и с ш и к  к л я с ,  д л я  р у с к и х  
в и д ї л о в и х  ш к іл ,  д л я  с е м і н а р и й  
і л і ц е ї в та до кваліфікацийних іспитів на 
н а р о д н и х  і в и д ї л о в и х  у ч и т е л і в .

Надає ся він до нау -и в дівочих та хло- 
пячих б у р с а х  і і н с т и т у т а х ,  а ізза 
своєї приступности також для наших читалень, 
ДЛЯ селян І міщан. З хісном може повчити ся 
з пего нашої істориї й кождий осьвічений Русин, 
що не має часу розчитувати ся в обємистих 
книжках.

У Львові набувати можна в „Книгарні 
Наук. Товариства їм Шевченка", Ринок 10.

П О Р А Д Н И К  
для „Соколів" і „Січий"

„НА СОКОЛИНИХ КРИЛАХ".
Зладив С. Ґорук.

Сторін 346, кількадесять ілюстрации крім 
рисунків до впоряду і вправ. Набувати можна 
у автора: Львів, ул. Хмєпьовского ч. 15, або в 
книгарні Наук. Тов-а ім. Шевченка у Львові 
Ринок 10. по ціні З К 20 с за оправлений 
примірник. На оплату почти належить долу
чити 26 со иків.

Видав і відповідав за редакцию Саман Ґорук З друкарні В. А, Шийковского у Львові.


